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Diseurso (Conclusio).
Noticiario.

Secgdo litleraria :

A tua carla (poesia)- n‘frml-;{h!ua Crespo.

0 dote (Conclusiio)— Guy de Maupassanrt,

Celeste (poesia) — E¢a de Almeida.

O Bouyuet— Eduarde d’ Almeida. *

Fevereiro (poesia)—Jayme de Sequier.

A mulher (poesia)—, ..

Fragmento— Vérde-Negro,

Etheérea — Francisco Campos.

Horas vagas — Narciso d" Albugquerque e Alme;-
da Pinto,

Folhetim —H. de Seusa,

ANGEJA; 6 DEJULHO DE 1887

TR EETmESE - E I e e oy

Discurso proferido pelo snr.
minisiro do reino, José Lu-
clano de Caslro, na sessio de
3 de malo, ¢ que devia ler-se
a pag. 8335, col. 2.% cm res-
posta a um disenrso do sor.
Lopo Vaz.

(Conclusido do n.* 17)

O si. Awroyo:--E o India e o
geéneral Moreira ?

() @rador:—O0 India e 0 general
Moreira ainda nido foram elevados &
categoria de instiluigdes do estado.
Se eu soubesse que o tinham sido,
ja teria fallado n'elles; mas como es-
tava persnadido de gue ainda ndo ti-
nham gido promovidos aquellas al-
taras, por isso me n.‘m referi a elles,

L 8r, Arrogo:—Eu comeco a
recelar ue, assim l'.t'.‘llﬂlJ V. ex." man-
dou o India fazer policia uwo Porto,
wm dia mande o sr. commandante
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MYSTICISMO

(1882)

Como #s virgens do altar immaculadas,
Que oram A0S céus, serenas e piedosas,

AS Imdos em cruz, nas cathedraes doiradas,
Entre o aroma catholico das rosas.

E choram docemente angustiadas,
Ante as finas imagens preciosas,
Na solidfo das coisas mysteriosas,
Cheias de 6 » pallidas, velladas.

Assim tu me pareces — qua.nd:} a dér,
Almna feita d"azal ! pomba d'amor!
Enmubla o teu olhar cheio de luz..

q
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RICARDO M.

NOGUEIRA SOUTO

| geral da armada [azer policia para a
| feira das Amoreiras. (Risa).

O orados .—-P;,rrniltﬂ-mr.! que
the diga que essa observagian nao

- merece resposla; vem tio descabida,

(que me parece qne o illastre depa-
tado me desculpard se en passar
adiante. O gue tem o commandante
geral da armada com a policia man-
tada fazer no Porto ?

O sr. Arroyo: x."mandou o
India para o Porto para os officiaes

dar nmas conlas, porgque nos pl'imui- - Guimarides n'esles termos:

ros thias da existencia d'este minis-
terio, gqnando s. ex.* vinha aqui per-
guntar-me como & que ea havia de
resolver a questio entre- Braga e
Gnimarass, prometteu-me que, se en

- resolvesse a questao de férma que

demarinha fazerem policia no Douro. |

Orador: — Tenha o illustre de-
putado paciencia; espere alganm tems-
po, e quando lignidarmos a inter-
pellacdo dcerca dos acontecimentns
do Porto, en lhe mostrarei como o
transporte India podia auxiliar o ser-
vigo policial e quaes as razdes que
0 governo leve para assim proceder,

Jaem Lisboa se empregon o trans-
porte Africa como anxiliar da poli-
cia e todavia o sr. deputado nido se
insargin contra esse facto; (Apoia-

Porto & (jne 8. ex.* ficou indignado.
(A poiados).

(Interrupgdo).

Vejo que os illustres deputados |
estdo impacientes por serem gover-

no ! Supponham v. ex.™ que lhes fa- |

zemos a vonlade, e que dmanha lhes |
entregamos o [.mrler. Quaes seriam
as consequencias ?

Os [undes pnablicos voltariam a
43, o ecredito nacional econtinuaria
arrastado, e o paiz vollaria ao esta-
do de agilagdo em gue se achava.
Pode ser alé gne Braga e Guimaries
viessem ontra vez as maos; e logo
O Sr.
me dos interesses de Guimaraes,
aqui folminaria os illustres depnta-
dos.

£ Ja que fallei n’este ponto, devo
dizer ao illustre depntado por Gui-

| maraes, que ainda havemos de ligui-

Como as santas serenas e dolentes,
Que oram aos céus curvadas e gementes,
Beijjadas p'lo olhar doce de Jesus.

0 MONGE

(1881)

Ella era um frade gustero e ma:.u:‘adu
Mésto, cheio de viva [é na ¢l
Encontravam-o sempre 'n'.:‘.rii. calado,
Nas solidoes do claustro atro & sem luz,

Viam-o eaminhar mudo e curvado,
Olhando o ¢chfio—o05 pés descalqos, nus,
E andava sempre, torvo e angustiado,
A bater no peito ante 0 bom Jesus.

Nunca o seu labio entreabrira nm riso.
Quando o viam passar os aldedes
E as crean¢as calavam o soITiso.

Corriam venerandas tradighes.
Mas disse alguem que aquells burel liso
Escondia sinistras ambigies.

questdo do seu circulo, e tdo

nem Guimardaes mandasse procura-
dores a junta geral do districto de
Braga, nem pagasse mais um ceitil
para Braga, seria ministerial. (Apoia-
dos).

Reclamo o illustre deputado pa-
ra mim. [Riso). S. ex.* hoje perten-
ce-me. I&:sa—--lpamdus!

0 -:r Frapco Castello Braa-
eo:—Seria ministerial em relagdo a
esse aclo do governo.

Por linha 40, Repetigtes 20, Reclames no corpo
|| do jornal 50 reis.—0Os snrs, a'amgnanmli tem 46 por
|| cento de utmluheutu

0O ©@rador:—Qnal foi a questio

magna que levou o illustre deputa-
do quasi a romper com o0s seus ami-
gos politicos ?

O sr. ©® Franco Castello Bran-

eo:—Ja disse que era s n'esse pon-
' to. |
dos/, e sO depois qr.lP 0 India foi ao |

O Orador:

' que 8. ex.* ndo pode deixar de con-
- [essar quelfoi ella que determinon a

queﬂa do governo regenerador..
Mmtos apoiados).

O sr. Fraaco Castello Bran-
' eo:—Veja v, ex.* como en me afas-
to dos interesses®do meun parlido,
quando elles ndo sio compaliveis
com as minhas opinides.

0 Orador: ’

' Le por contar com a reclidéao de prin-
' eipios do sr. Franco Castello Branco

Franco Castello Branco, em no- |

que en appello para o enmprimento
da sna promessa,

Eu resolvi a guestao entre Braga
e Guimardes, por meio de proviiden-

cias geraes, gque contentaram ambas |

as partes. [Muilos apoiados). O sr.

lla era a |
grave
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«Gnimas
raes 1ao pagaria mais um ceilil para
as despezas do districto de Braga,
nem elegeria mais proenradores a
junla geral.» Nio resolvi en a gness-
tao n'eslas condigOes 7 Guimardes
ficon satisfeila porgue ndo lem a pa-
gar nem um ceitil pwa as despezas
do districto de Braga, nem que no-
mear |uuc.|1|1|1nn=-5 a junlta geral ;
gnal & a consequencia? K qua o 8r.
Franco Caslello Branco pertence-me,
[Riso—Apoiados).

Vozes: a hora,

O Orador:—Ji deu a hora, e eu
que estou fatigado e ndo desejo can-
sar a attencdo da camara, termino
aqui as minhas unnsldemcﬁes.

Se [or necessario lerei o prazer
de pedir novamenle a palavra.

Vozes.—Muito bem.

(O orador foi cumprimeniado.)

Redactor=Rodrigues Cordeéiro.
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UM NOVO LEGUME

Apesar de jd nao ser diminulo o
numero de legnmes enltivados nos
jardins, ninguem contestarda por cer-
to a vantagem de augmental-o para

-~ corresponder s constanles necessi-
- dades do consumo, Entre aquelles

Franco Castello Branco promelteu- |

me que seria ministerial se en re-
solvesse a questdo enlre DBraga e

NIHIL

(1885)

Aquelle que, como um proscripto, errante
subre a terra passou, triste e ignorado,
Encontra na hora extrema e lancinante,
Aberto o selo bom, nunca cerrado,

Da terra, como uwm seio forte e amante,
Que o ha de abrigar e receber cansado
-Como o seguroe porto ao pnavegan Le,

E laval-o das manchas do peccado...

Que a fonte no deserto 6 p 'r'a 0 sequioso,
E p'ra os que andam na treva e na amargura
Ha o nada do olvido e do repouso...

E 6 podridio na tua bocca impura

Tado morre, se apaga, se an‘quﬂ.a.
—A Alma, & Esperanga, o Bem; soahos dTargillal. .

legumes, ha muilos euja coltara, por
ser difficil, nao porde adoplar-se em
todos os jardins; alem d'isso, cres-
cem geralmentle ou na primavera on
no ontono, resultamdo d'ahi serem
raros e sempre por preco allo du-
ranke o verao,

Siao estes os molivos gune me le-
vam a recommendar uma plantague,
por ser pouco exigente e produzir

0O AMOR

(1886)

0 gasto coracdo que dentro em nds palpita
0" tenebrosa flor ! ji tdo gasto-e nlcerado

Como am pomo que roe o verme do peccado,
E onde a Davida sé—mineiro escuro —habita,

Ha muito j& que a Dor o traz amortalhado,
E gue o triforme Mal, invisivel termita,
Tragficanmmnls AR DA treva © (em Viuka

(" podre coragido que o Bem ji nfio visita!

i ..

Mas ¢ esculptural corpo, branco e perieito,
Sfinge de mudo olhar, 6 lubrica serpente,
(' Carne victoriosa, 0 Carne sem detfeito,

Mais que a Duvida, o Mal,0 Desenganoa Dor,
Uliva e bramne em ndés,comouma loba sedente,
O invencivel, v eterno. o omnipotente Amor.

H. de Sousa.
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0 Bouquet d’Angeja

todo o anno, estd nas condigdes de | 0

aproveitar-se, Devo, porem, observar |
que este legnire ndo & absolutamen-
te novo nas nassas culturas, por isso |
que era muito conhecido dos anti-
gos, an que parece,.
0 esmyrnio (Smyrnium olusatrum
L.), salsa dos cavallos, era nma das
Umbelliferas mais geralmente enlti-
vacdas nos jardins, como legnme, isto

~durante gninze secnlos, segundo diz

M. A. de Candolle na sna obra inli-
tulada aOrigem das plantas culliva-
dasy. Dioscoridio informa gue se co-
miam as raizes e folhas d'essa plan-
ta, Carlos Magno recommentlava qne
a semeassemn nas snas propriedades,

‘@ o8 italianos fizeram uso d'ella em

ande escala. Pelos fins do secalo
8.0 fallava-se tradicionalmenle do
gsmyrnio em Ingl¢terr-1 o depois
nem o0s horticullores inglezes nem
o8 francezes se referiram mais a ella,

Qual pode ser a caunsa que le-
vasse a por de parte nm legaine ge-
ralmente cultivado? Nao ¢ possivel
explical-a, visto nao se invocar naem

ifficuldade da sua coltura, que é
simples, nem a carencia de qualida-
des identicas as de muitas oulras
plantas de consumo. A cansa estd
talvez na incoanstancia do zoslo, qne
passa em dada epocha para reappa-
recer mais tavde,

As sementes da variedade horli-
cola de esmyrnio que cullivo vierams-
me da Twurquia, onde esla planta é
muito apreciada, Ali fazem n=o0 das
folhas depois de estioladas, e tamn-
bem das raizes. Parece-me gue as
folhas ndo estdo no caso de salisfa-
Zer ao nosso paladar, por terem um
sabor forte e pouco agradavel, o que
néo se da com as raizes; eslas sio
cinzentlas, fusiformes, o téem a polpa
tenra e completamente livre de te-
cidos fibrosos duros, como se en-

conlram, por exemplo, na pastinaga.

0O tecido cellular & cheio de fecula,

. —com granulos mauilas vezes gemina-

dos e de dimensdes variaveis, attin-
gindo um maximum de 40 millesi-
mos.

Para aproveitar esta raiz, é con-
veniente raspal-a levemenle, cozel-a
depois em muita agoa, e em seguida
cosinhal-a por qualgquer modo, como,
‘por exemplo, [ritandoe-a. Todas as
pessoas que a Lleem provado a achiam
saborosa. Quanto & sua cultnra, ¢ o

- gue ha de wais simples ¢ consiste

ém langar a semente 4 terra, ja la-

vrada, desde o priacipio da prima-

vera até fins do Verao; as raizes eo-
lhem-se trez mezes depois da se-
menteira, e darante esse periodo
naec & necessario dispensar-the cui-
dado algam, porque esta planta pode
prescindir alé das regas. Na prima-
vera a sua cultura é possivel em al-
fobre; deatro de dois mezes colhem-
ge bellos prodaoclos.

Tal & a planta gue recommendo
na esperanga de gune ella seja ulil
sendo a todos, allenta a ditficnldade
de tornar de prompto bem acceite
um alimento novo, ao menos agael-
les que proenram e ndo receiam ex-

perimentar aquillo gque nemn todos |

experimentam.

(Journal de Uagriculfure).
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- ¢classe,

| Travaszos Valdez
| do Bomfim,

T — .

.
—
T ===

Com partiealar satisfacao, vimos
quae o illnstre pablicista e deputado
as corles, pelo cirealo eleiloral do
Porto, ex.® snr. Joaguim
d'Oliveira Martins, apresenloun, na
respectiva eamara, em sessao de 293
proximo passado, nm novo requeri-

eseriplor Francisco Travasses Valder |

Pedro |

mento do nosso Lao trabalhador ami- |
go Francisco Travassos Valdez, jun- |

tando, como documento explicativo,
oulro requercimento, gue, do Ferrol,
am 14 A'Ontubro de 1835, dimgio a
. M F., |H* AS Vias L-HI||h wenies, pe-
dindo, pelas jnstas razoes que alle-
aou, ser declarado Consnl de 19
ou, € goanio ndy houver
vircatnra convenients, p em is-
ponibilidade, e, am nitiino caso,
senlado como consal geral, com os
vencimnenlos t:’lll]l..ﬂ‘t"fh'*-“'-. NO novo
regnerimento, ddo Vulilez, as
cortes, le mbra m: 11-»- l[!'l tambem, se
me H!JT parecesss paritamento e
A0 ENVErin, i'll_l-l!'l'lil ser deeclarado
secretario de governo aposentado
de Provinecias Ultramarinas,pois que
servin, como l, em Timor, sendo
demittilo d'esse carzo, como o (ot
do_d’Arbitro da Commissao Mixla
Portnzueza e Britannica do Cabo. da
Boa-Esperanga, sem declaragdo de cau-
sa, qne, alias, os Tribnnaes Snperio-
res do Reino, por Accordidos nnani-
mes, e seim Unpuznacio sequer por
parte do proprio Procuraillor Geral
da Corda, consideraram naos haver,
em verdade, :

Honra, pois, a0 snr. Oliveira Mar-
tins, por se haver apressalo, nobre-
mente, em dar mais a nova & bem
manilesta prova de seas allos e re-
conhecidos prineiptos de inparciali-
dade, assim como do sen grande ca-
valheirismo ¢ da sun subilissima il-
Inslracdo, recommendando & recti-
dao,
sentantes da Nacdo, min pobra e ve-
tho confrade, ha tantos annos tlesem-
pregado, apezar  de ler prestado,
realinente, bons servigos a Portongal,
as nos=as Colonias e 4'1 humanida Ir.-l,
sendo incontestavel gue o snr. Val-
dez—s=endo ¢ o unico —e,pelo menos,
dos. poucos portuguezes que lem es-
cripto em inglez no patriotico intai-
to de rebaler o8 erros ¢ desnasca-
rar as falsidades que algnns estran-
{.',’n'-_'.il'l_n?. |‘|t'u]'m|:u‘:m'| em descredito
Lanto das_nossas Provinecias Ultrama-
rinas e das bodas ideias e comporta-
mento digno dos briosos » smpre-
hendedores filhos da nossa Patra,

Emfim, & de esperar que, d'esta
vez.seja altendido, finalmente, o snr.
Valhilez, mdormente semio innegavel
qune innnmerss indivi los, que ja-
muis haviam servido o Estado, teem
siddo collocalos em vacaturas de an-
tigns empregns e doulros novos
creados nlbimamente,sob diffzrenles
Mimsterios.

Aléin dh o, 0 "u':tlflvz I:E 0
nnico dos ex funceionarios das ora
extintas commissoes Mixtas de Loan-

Is=Lil

=

ST,

da e do Cabo da Boa-Esperanga, que
| ge acha desempregado, ndo obstitn-
te a Lei vigente de 26 de marco de

I871,1he ser positivamente Eavoravel.

Em lodo o hasta ser
filho do brave (eneral José Lncio
primeiro Contle
para mereser a Consiila-

[ l‘ﬁr

elle

racgao do Governo e das corles; por-
que ninguem ignora que o -l:;:: 1as-
tre General fol um dos ¢ 'l'-—-: dos
Liberaes Progressistios. r] + foi sem-
pre_ficl aos sens e gue mais soffren
pela cansa da Corda e do Paiz,

O snr. Validez distribicin {olhetos
pela Imprensa e aos Ministros, Pa-
res, Depulados, ele., apresentando

copias e docamentos irrespondiveis,
(jire demonslram a sua jnsuca.

El-Rei, gque é tao bondoso,
deixarda de sywmpathizar com o l,]iﬂnc}
eseriptor, e de o proteger.

HPO- |

e s

e mesmo ao favor, dos Repre- |

' sao pulmonar

nao |

NOTIGIAR 10

izradecimento.—Anlonio Joa-
gnim de Freitas, d"Angeja, agradeee
por este modo, emgnanto o nao faz
pessoalmente a todas as pessoas,
que durante a sua longa doenga o vi-
sitaram. ou por qualgaer forma se
interessaram pela sua saade. A to-
dos protesta a sna elerna gratidao
—nao podendo deixar de mencionar

- eapecialmenta as redaccoes do Lis-

tricto d' Aveiro. Campedo das Provin-

' cias e Bougael d'Angeja—pelas inani-

festacoes d'aprego e estima que lhe

deram  a tal proposito. Digne-se v...

dar-lhe pablicidade, no 1.° numero
do seu acreditado jornal, pelo gue
Ihe lco summamente agradecido.

Snfermidade. — Tem estado
muito doenle ha algamas scmanas
em Lisboa, o snr. dr.
to . Nogneira Sonlo, juiz do tribunal
adiminislrativo dally,
te melhor, o que cordealmente esti-
INamaos,

Acha-se tambem doente d'uma le-
¢m Angeja, o filho do
nosso antgo, sur. José Nanes de Pi-
nho, 0 que sinceramente sentimos.

f*ublicacoes. — Hecebemos as
segnintes cnja permuta gostosamen-
te aceeilamos,

—{) Camdoes semanario litterario,
cujo  programma pablicamos no n,°
antecedente. Appareen muilo bem
escripto, impresso em bom papel. E
mutlo digno de ser lido. E’ sen pro-
prietario eomo dissemos o nosso
amigo o snr, Antonio Machado Gui-
INUraes,

Desejamos-lhe ao illustre collega
nma exislencia longa e em todo o
seu pepcurso tapetado de rosas.

A Nuvem guinzenario, de que é
redaclor o snr. Guilherme Teixeira
Miachado. Parege-nos bem redigido.
Tem a sna sede no Porlo.

*osse. — ol no sabbado nltimo
tomar posse do logar de eseriptura-
rio de tazenda & Villa da Feira o nos-
so amiyo, o sar. José Estevamn Cou-

' celro da Cosla.

Falleclmento. — Nio resistin
aos ferimentos recebidos na gueda
que deéra ha dias o nosso querido
amigo, reporter do Commercio do
Porto, Francisco Eduardo de Castro
Sampaio, fallecido no mez passado,

Antonio Angus- |

Ja vae baslan- |

e e s e

— e TN

nam quarto particular do hospital |

da Misericordia.

E tudo isto se fez em 10 annos e,
ilepois de tanto trabalho, um iostan-
te de infortunio langa por terra a
obra gue lanio caostara a erigir.

Profandamente sentimos o subito
desapparccimento do nosso sempre
chorado amigo, @ enviamos aos nos-
s0s collegas do Commercio do Porto
a expressdo da nossa condolencia,
pela dér cruel e consideravel perda
que acabam de soflfrer.

A companhia das aguas. —
Quando  ha dias um individuo abria
a torneira da agna da companhia, de
que & consnmidor, receben numa bel-
la minhoca viva,

Entao os filtros deixam passar es-
ta bicharada, on temos os tubos da
cidade ja convertidos em minhoquei-
ras ?

Procurador geral da coroa.
—Esla n'esta cldade o snr, conselhei-
ro Antonio Cardoso Avelino, procu-
rador geral da corda. S. ex.? visilou
honlemn as diversas reparticoes da
procaradoria regia, onde foi recebi-
do pelo respec. ivo procarador o snr,
dr. Atgusto Maria de Castlro, com
quem conferencion por largo espa-
¢o de tempo. Hontem f{oi s. ex.*, pela
uma hora ra tarde, visitado official-
mente pelo sar. dr. Augasto Maria
de CGastro, secretario da Procorado-
ria Regia e seus delegados.

suleldio,.—Pelas 5 horas da ma-
nha, do dia 1 de jnlho, foi encontra-
do morto e banhado em sangue, ao
largo da S&, o pralicante de pharma-
cla José da Cosla Brigida, 20 annos,
solteiro, natnral de Mangnalde,

Este quadro horrivel deparou-se
a uns trabalhadores, gne participa-
ram o facto a policia.

Tado provava am snicidio: o ra-
paz eslava de coslas; a mdo esquer-
da apertando o peito, a direita cris-
pada, a escorregar-lhe d nma ilharga
nm rewolver com tres cargas, Encon-
tron-se wna earteira com 15200 rs.em
prala, um enveloppe subseriplado 4
senhora que adorava, alguns cartoes
de visita, nim annel e varios hilhetes,
N'om cartao escrevera elle & pessoa
gue lora o seu enlevo e 0 seu deses.
[P Eero:

Quando abrir esta carta, serei jd
cadaver. Adeus alé d elernidade.

Tonlahas. — Ante-hontem pela
manhd appareceram no rio Douro,
em [renle da Ribeira, tres toninhas,
as quaes, deoois de percorrerem va-
rios pontos Jdo rio, foram persegui-

- das por alguns ba:qurﬂwb que, se-

A morte arrebatou-o aos 21 an-
nos, cheio de vigor inlellectval e |

robusiez phisica, avido de saber,
de se engrandecer e de alegrar com
a melhoria da sna sitvacao, a sua ca-
rinhosa mae que deixou ao aban-
dono.

Francisco Sampaio comecou por
aprendiz na Lypographia; passou de-
pois para a administracao do «Com-
mercio do Porto» e ha tempos en-
trara para a redacgdo do mesmo jor-
nal, onde era estimado pelos pro-
prietarios e mais pessoal d'aquelle
periddico,

Bem poucas vezes a morte
cruel, como nnm caso d'esles ;
car sob a lonsa tamular nm rapaz ra-
pleto de talenlo, um caracler paro ¢
honrado, wm Llrabalhador gue vence
lodos os obstaculos.e gue era o unico
arrimo (e sua extremosa mae,

Conhecamol-o sem recuisos de
quaildade alguma, estudar o hespa-
nhol, o {rancez, o inglez, frequentar,
nas pouacas horas vagas da noite, o

2 Lo

lan- |

gundo se dizia, consegnirain matar
nma nas proximidades. de Avintes,

Ndo ha memoria de ser visto
dentro da barra este mamifero cela-
ceo, tambem chamado marsopa,
roaz on porco marinho [delphinus
phocaena),

taspeeccio.—Forain hontem ins-
peccionados 33 presos, J4 condems-
nados a degredo, e que se acham
nas cadelas da Relagao do Porto.

Partem brevemenle para Lisboa,

@ jubiieu da rainha Vieto-
ria. — Dizem de Londres que a rai-
nha Vicloria recebera no dia 1, em
Windror, todos os principes indios

aclnalmente em Londres,

Em consequencia do desejo ex-
pressado pelo principe de Galles de
mostiar o Palacio de Crystal aos ré-

- glos hospedes da rainha; eelebrou-se

Calht um festival.
' tlos

\ que de Braganca,

Instituto Indastrial, procurando sem- |

pre instrive-se.
Em 1885 imprimia-se na typogra-
phia do ¢Commercio do Porto», com
o titulo de «Novellas e Contoss, um

= il

No grande numero
convidlados destacavam-se 08
reis da Dinamarca e da Grecia, o du-
0 princepe e a
princeza imperial da Allemanha, o
duqgue de Sparta e o principe Jorge
la Grecia.

Ja deixaram Londres o principe

| e princeza Guilherme da Prussia, 0s

ll'ﬂn de 240 paginas, encerrando | principes Luiz da Baviera e Luiz de

apreciaveis traducgoes. -

, Bade, vollando para a Allemanha.
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A tua caria

{A. J. Simdes Dias)

Tem as lettras desmaiadas
A carta que e escravests,
Talvez do calor do seio
Onde escondida a trouxeste.

O perfurge que ella exhala
Entonteceu-me a cabega,
Lembraram-me os doces beijos
Da tua boceoa, travesea.

Eu nfio dera a tua carta

Por cousas de alta valia;

Sao mais lindos que as estrellas
Teus erros de orthographia !

For isso tracto essa carta
Oom mais cuidado o mais zelo
Que o louro anel gue me deste
Das trancas do teu cabello,

Por iss0 a leio e releio

Toda a noite em voz maguada,
E o papel eston beijando
Quando rompeta madrugada,

e S i
Cinco lettras d'essa carta
Valem mais que n luz do dia:
Sao aquellas cinco lettras
Do ten nome de Maria..,

Sempre que vejo essas lettras,
Cuido ver o teu sorriso,

Oh lettram ! vds sois as chaves
Dus portas do paraizo!

Oh filha! quando medito
Nas rosas do meu passado,
Parece-me a tua carta

Um lindo altar enfeitado.

E penso.,, v 14 por onde

A phantasia me voa!l

Que tens o mdo sobre a minha,
Que um padre nos abengda...

Fu nfio dera a tua carta
Por cousas de alta valia,
Ainda que mals nfio tivesse
Que o teu nome de Maria!

Gongalves Crespo.

— il

0 DOTE

[Conclusao)

Os outros viajantes, alinhados e
mudos,—um caixeiro de mercgaria,
uma costureira, um sargento d’in-
fanteria, nm sugeito de luneta d'oiro
com um chapen alto d’abas enormes,
duas damas com ar d'importancia

e e

seu espanto, «Porgue ndo veio elle
para ao pé de mim?» dizia ella.
Opprimia-a uma Lristeza vaga. Ello
podia ter-se privado muito bem do
sen cigarral

As irmas da’earidade, mandaram
parar o omnibus e sahiram wina apos
a outra, deixando na sna passagem
um cheiro incommodo de.saias ve-
Ihas. =

Continuon a viagem, e pouco de-
pois parava novamente o omnibus.
Entrou uma cosinheira, vermelha e
offegante, Sentou-se e collogou so-
bre os joelhos o cabaz das compras.
Um cheiro forte de cosinha espalhou-
ge por todo o omnibus, — «E° mais

| longe do gne en pensava, disse pa-

ra comsigo Joanna »

O walo-pingado sahin, e foi sabs-
titnido por um cocheiro que infe-
cton o carro com o cheiro da estre-
baria. A malher do tabeliio, sentia-
se ponco 4 vouotade, desanimada,
prestes a,chorar sem saber por-
queé.

Ontras pessoas desceram e subi-

. mE—

| comprehender o gque lhe estava sne-
cedendo. Para onde iria ? Que havia

'
]

— e -

|
1
1
|

J.
|
|

ramn. O omnibus seguia agora por in-
terminaveis ruas, parando nas esta-

coes, para pouco depois continnar o |

seu lrajecto. :
—Como ¢ longe! dizia Joanna. E
se elle teve alguma distracdo oun ador-

" meccu, coitado! Ndo tem dormido

mnito ha bastantes noites,

Pouco a pouco foram sahindo to-

dos os passageiros. Joanna ficou so.
0 conductor? olhou.paia ella e dis-
s¢ : Vaugirard ! Ella olhou para aquel-
le homem, comprehendendo que

aquella palavra lhe dizia respeito,
pois qnelno omnibus ndo havia mais |

ningnem. E o condoctlor repetin:
Vaugirard | Joanna, por dizer algu-
ma_cousa, pergunlou-lhe :

—Onide estamos no6s ¥

(0 homem responden "com mau
modo :

—Estamos em Vaugirard, ndo ou-

“wve ? Ha um quarto de hora que’lh'o

(que pareciam dizer: «NOS vVamos |

aqni, n6s valemos muito mais do
que istoy — dnas irmas da caridade,
uma raparigaem cabello e nm galo
pingadon, tinham o aspecto duma
colleccdo de caricaturas, d’'am mu-
seu de grotescos, d'uma serie de
charges de physionomia humana,
semilhantes as filas de bonecos do
Pim! Pam | Pmn ! das [eiras.
Ossolavancos do carro obrigavams-
nos a agitar as cabecas, sacudiaia-
nos, faziam-lhes tremer a gorduara
das faces ; e a trepidagao das rodas
embrutecia-os. Pareciam idiotas.
Joanna ndo podia recobrar-se do

eston repetindo.
—E' longe do boulevard ?
—De que boulevard?
—Do boulevard dos italianos?
—Ha que tempo que passamos

| por 14!

—Qra esta’l.Faca-me favor de pre-
venir men marido,

—Sen marido ? e onde estaelle ?

—Na imperial...

—Na imperial ! Ha muaito tempo
que la ndo vae ninguem |

Joanna [ez um gesto de terror,
M —Como! Néo & possivel! Elle su-
bin comigo... Veja bem. Elle deve
14 estar!
i O conductor tornava-se grossei-
ro ¢ brutal :—Vamos, vamos, peque-

na,temos conversado! Porum homem |

1

de fazer?

Que lhe teria aconteecido a elle?

D'onde vinha um similhante des-
cuido? Um esquecimento?

Um engano? Uma tdo incrivel
distraccao.

Tinha apenas dois francos na al-
gibeira. A quem se havia de dirigir?
E de repente lembrou-se de sen pri-
mo Barral, sub-chele do ministerio
de marinho,

Possula precisamente com que
pagar nma corrida de trem,

Fez-se conduazir a casa do primo
Encontrov-o na escada quando ia
para a reparti¢gio. Como Lebroment,
o primo de Joanna lrazia tambem
uma carteira debaixo do bracgo.

—Henrigue ! disse-lhe ella,

Barral paron estupefacto, Joanna
aqui sdsinha? Qnue faz?

D onde vem ?

Ella balbucion c¢om o0s olhos ra-
sos d’'agoa,

— Meu marido perden-se, pri-
mo !...

—Perden-se ? Mas onde ?...

—N'um omnibuos,.

—0 que?... n'um omnibos? Oh!

E ella contou-lhe a chorar a sua
avenlury,

O primo ouviu-a e reflectin. De-

- pois perguntou-lhe.

—Diza-me. Elle esta manha tinha

'a cabeca em bom estado ?

»

- —Tinha, sim!
—Muito bem. Trazia comsigo al-
gum dinheiro ?
—Trazia... o meu“dote !
—0 dote... e todo ?
—Todo! para pagar hoje mesmo

|
‘0 seu officio de labelliao.

—Pois enldao minha querida pri-

' ana, o sen marido a estas horas vae

. caminho da Belgica.

Ella ndo comprehendia ainda.

—Meu marido... diz?

—Digo que lhe roubou o capital
e que se poz ao fresco.

Joanna ficou um momento attor-
dida, snflocada e apenas pode dizer,

—Mas entdo é... ¢ .., um misera-
i vel | _
Depois, desfallecida pela emogao,

| teve de se encostar, despedagada pe-

' los solugos, ao peito do primo

Henri-
- que.

Como passassem, n'esse momern-
to algumas pessoas, o Barral impel-
lin-a docemenle, ajndon-a a subir a
escada e logo que a creada, muito
espanlada, abriu a porta disse-lhe:

Sophia, va depressa ao restauran-

' te buscar nm alinogo para duas pes-
' goas. [oje ndo vou 4 Repartigdo... .

que se perde, dez que se encontram.
Nao se desconsole, acabon-se !"Acha- |

rd outro, ndo tardard muitol...
A pobre senhora sentia os olhos

inundados de lagrimas: «Engana-se

senhor, affirino-lhe que se engana.
Elle trazia nma grande carteira de-
baixo do braco».

O conductor desatou a rir.

—«¢UUma carleira, ¢ isso mesmo |
Apeion-se & Magdalena. E' o que lhe
digo, deixou-a! Ah! ah! ah|

0 omnibus puaron. Joanna sahiu
¢ olhou, a sea pezar, com um mMos
vimenlo insticlivo para o imperial,
Estava completamente desvairada.

—0 que ha-de ser de mim, o que
hei de fazer?

O inspector de estacdo, approxi-
mou-se d'clla. «O gue ha de novon.

0 conductor respondea com ar |
trocisla : ¢E’ uma senhora que o ma-

riddo abamdonou no meio do cami-

. nho.»

O outro disse entdo: «Bom, bom,
ndao & nada! Trate la das suas obri-
gacOes,» E voltoun-lbe as costlas.
Joanna comecon a andar ao acaso,
munito assustada, muito alonila para

1

Guy Maupassant,

. A W——

CELESTE

— —

Tudo na minha vida ia acabando
Eseas flores ideaes da phantasia
lam-se. lentamente definhando,

E a minh'alma tristissima e sombria
Comecava a nio ver no seu futuro
Um unico vislumbre d'alegria ;

Porém na tela d'esse fundo escuro,
Eu vi surgir a imagem luminosa
D’esse teu rosto celestial e puro,

E.—como se existisse alguma rosa
Dentro d'este mea peito, — eu vi enti.
Abrir-se novamente d luz radiosa

Q meun triste e opprimido coragdo L.
E tu, meu casto lirio immacuiado,
Conseguiste tornar em um veleiio

i
!

O men peito j4 quasi enregelado..,
Bemdita sejas tu, alva cecem,
Que déste ao men viver angustiado

Ersa grande pharol que todos tem,
E gue eu tinha perdido em pequenino
Por ter perdido o amor de minha Mis!

Como tu conseguiste gue o destino
Podesse debuxar na sua tela
A luz do ten perfil correcto e fino |

E' que tens n'essa fronte, alma singels,
Um nao sei gué de santo e de celeste
Com> o pallido brilho d'uma estrella...

E assim, foi quando tu me appareceste
gua essas nuvens sombrias da desgraga
ugiram ao rogar da tua veste,

Bem como a noite escura foge e passa,
Ao ver surgir a luz do sol fulgente
Entre nuvens finissimas de cassa...

E's tao bella e gentil, 6 flor tremente,

ardins do Empyreo,—

— Rosa cahida dule
Com a gotta d'orvalho transparente

Fngastada no peitodalgum lirio...
0 que eu sinto por ti nfo é amor,
O que eu sinto por ti 6 um delirio L.

(Gosto immenso de ver-te, ¢ minha flor,
A coser i janella, ou encostada
N'essa maosinha ideal, que ¢ wm primor ;

Mas, de manhd, se estis despenteada,
E’ que eu gosto de ver, ¢ meu thesoiro,
A tua fronte bella encaixilhada

Nas espiraes do teu cabello loiro,
Eua te cahem depois até ao chio
m catadupa ideal de fios de oiro! -

Ao verde assim, eu julgo uma visio
A luz do teu perfil correcto e fino,
E, se penso que és minha, eu digo entao:

— Bamdito sejas tu, lirio divino,

ue me deste esse amor que todos tem,
s que eu tinha perdido em pequenino
Por ter perdido o amor de minha Mie!—

E¢a d'Almeida.

O BOUQUET

- g

No elegante boudoir da condessi-
nha, branca e risonha como um re-
canto celeste onde velilassem as

| meigas phantasias d'uma imaginacio

infantil, havia algama consa de Lris-
te, dominando aquella harmonia de
setins e perfomes.

Ao centro do tonecador, pendendo
d'nma jara de Sévres, um bouguet
de violetas emurchecido, gnasi sec-
co, tinha o ar magnado de guem cho-
ra uina perda irreparavel.

Mauricio Lavollie. um garboso

| rapaz addido 4 embaixada frinceza,

e por quem a gentil fidalgAsentia

| nma paixao profundissima, a "pQnlo

de se enraivecer quando, nos thea-
lros ou pelos salOes, o via trocar um
olbar casnal com qualquer ounkra mu-
lher, esse bello diplomata, de guem
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ella, admiradora de Lamartme, fizera
o seu Raphael, vein despedir-se a
sua casa, por uma tarde de [eve-
reiro.

Trouxera-lhe um elegante bou-

uet. Ao recebel-o, a condessinha,

se, enternecida :

—Espero gue o ten amor ndo vi-
va apenas a vida d'estas flores, ape-
sar da distancia que por tanto tem-
po hade separar-nos. _

E procurando sorver, com 0s sens
olhos radiantes ¢ negros, o ultimo
sorriso que bulhon nos labios de
Maurieio, aspiron as violetas, como

ue para incensar a prﬂfundﬂ sauda-
3& que lhe affluia ao coracao.

Passado algnm tempo, a condes-
gsinha deixon de apparecer nos thea-
tros, e nao eru facil encontral-a pelos
gsaloes do mundo elegante, a deslum-
brar, com a belleza o sen rosto e
com o brilhantismo das suas loilelles
principescas, as outras mulheres,
que a olhavam invejosas, e 0s ho-
mens, (e a segmiam loncamente,na
eterna esperanca de [he uuvirum
uma palavea d’amor, descendo dos
gseus labios munosos com a rosea
Inz d’'um sorriso...

Segundo se dizia, a_condessinha
nunca mais EUL’IblIEI do francez, e
Or iSs0 passava as notles em casa,
solada e triste, entrecortando de
maguados saspiros, o dissipar das
suas chimeras cor de rosa,

Dissce a alguem a cre: lfiﬂ. partica-
lar, que ndo chegavam havia tres me-
zes cartas de Franea, encontrando

~eglla: desde enlio, todas as manhas,

as v'mlatas mwrnlhmluﬂ de lagrimas...
E' por isso qne no baudoir da gen-

til fidalga, ha alguma cousa de tris-
te, dominando aquella harmonia de |
setins e perfumes; e gue o bouguet,
emurchecido, quasi secco, tem -o
ar maguado de quem chora nma per- |
da irreparavel,
- Eduardo d'Almeida.

iy

FEVEREIRO

Emguanto a venlania louca
EHHI.D*‘L-E ao-longo dos caminhos,
uma raiz arusta e dca

serve d'asylo avs passarinhos.

-

Do vendaval potente e agil.
passam as furias desabridas,
deixando illéso o tecto fr r:,gii

gque abriga aquellas frageis vidas,

. Muito juntinho e conchega:io

no sen refugio estreito e quente,
agnarda o pobre bando alado
que Abril desponte no Oriente.

E embora n'esse obscuaro asyio
mal possa ver a luz dos ceus,
chilreia e sente-se tmnqm!lﬂ
porque esld sob a imao de Deus.

Foi elle quem lan¢on na estrada
08 vellkos troncos salvaddres
e diss® & neve amaldigoada :
«Pgupa esse bando de cantdres !

«Deixa viver as avesiias,

_.pam que, ein vindo. o calmo caldr,

>

|
|

haja earicias infinitas
em loda a selva, ébria d'amor!

«P'ra gque debaixo da espessura
das ramarias verde-negras,

- eecOs cheia de [resenara

a cloce voz das toulinegras.

«P'ra qué no mundo, érmo gelado
se n'elle niao houvessem ninhos,

exista sempre algunem de alado
e & falta de anjos, passarinhoss.

| Jayme de Seguier.

SN PN —

A MULHER

A mualher, astro que brilha

' no ceo immenso do amor;
' a mulher,

a maravilha
do grande ser Creador.

A mulher, branca palma,
n'alima possne o alvor

do sol brilhante, que assoma
no ¢eo nmenso do amor

A mulher, cofre d'encanlos,

a rosa bella e florida

do triste jardim da vida

onde os martyrios sdo tanlos,
a mulher, nm diamante

no annel da natureza,

se a mulhér ndo exislisse,
nao existia a belleza,

Creanga ainda, quando brando enleio
nos faz seu seio estremecer, pulsar
passa risonha, descuidosa, bella,
magica estrella no paterno lar,

Seu pai, um velho, venerando e pobre.
mas bom e nobre no sentir da alina,

diz-lhe : “creanga tu nao vVés O muudu,
o mar profundo que jimals seé acalma,

Trabalha filha, que o trabalho rude
é 80 virtude, s6 amor e paz: -
a filha pousa, vé & mie.., depols

véa as deliclas, que 0 amor traZ...

Um dia vemol-a ainda,
mas nio € ja dLbLllllliHH
| sorriy € bella, e & linda
como a branca mariposa:
o botao tornou-se 1rosa,
a filbka lornon-se esposa.

————.

E' sempre, sempre mulher,

é sempre a magica (lor
camprindo as ordens prescriptas
{(pelo bom Dens Greador ?)

é sempre estrella brilhante

do ceo immenso do awmor

Mais tarde, no lar domestico,
ha um sol, mather lambem;
- depois de filba e de esposa,
| & mais 0 que is80.;—¢ mae!

Tudo que existe na terra

de mais nobre e de mais santo,
a palavi : mneerra,

essa palavra d'encanto.

| E nio ha na nalureza
tdao doce nome sequer
& um poema esle nome
¢ um poema a multher!!

Fragmento

S OrFi=t L)

A Ex™ Sur2 D. C. do M.

-------------

-----------------

Sonhei que uma pequenina nu-
| vem, incerla e passageira adejava no

' horisonle da minha vida; e que as
'brisas [ngitivas, com o sen divinal
| sOpro, me mostraram no meio d'el- |
la milhares de [elicidades. qie en

virn pelo prisma rosado ia juven-
tude. .

-------

.....

Lor-
i

Dl: [}{H{- HIUI]'!IEHE'IHPIII‘H{ nte,

nou-s¢ espessa e carregada, e

|

' Uma d'ellas 'sta partida,—3.*; 4

' E’ humilde, teago-a solta,—3.*, 1.

' pude divisar no seu seio o anjo ex- |
terminador, que se ceclloecara entre |

e

ti, # 0 que procura #m vao no espa:
¢co, o s# benefico e
amor !

* Seria p' Janthasia GH realidade 2
]-P‘Hft Ne eqro.

BTHEREA

——

Canla.”"men anjo, canta,
Jue a tna voz snave
E' o gorgeio d'ave
Que 4 tarde nos encanla.
.
Ah! gue dogura tanta !
Desprende a aza, oh ave,
E n'amplidido snave
Canta, men anjo, canlta.
L
Simm ! Voa ao infinitol...
Dens tem l& um bereito
Todo feito de flores...
L 3
E se Elle a consentir,
Quando en d’agui partir,
Dar-te-heil mens amores.

| Porto—87. 3
Francisco Gamypos.

e caippey

HORAS VAGAS

Decifracdes do n © anlecedente :

' Horas vagas: logogripho—Felicidade.

———— —

AO SNR. NARCISO I'ALBUQUERQUE
—Inclito charadista—

{:ontmuu. o auctor dos“Triolets, dedicando-lhe

uns humildes®logogi 1phmi

LOGOGRIPHO

(Por syllabas)

Tivesse a «felicidader

Da aFelicidade» ter,

(Jue en lhe juro ndo havia

De logogriphos [azer,

Pois uma «Felicitlades

Chegava p'ra me entreler,
0 men humilde tugu:m-—-‘i- . ‘l ;
'lom as cadeiras & voita;— ' 2."

s syivificante do |

dicagao, Os que pwtend&am

Com eertesa nido precisa

Dar mujilas vollas & bola,

Para o moen caro encontrar
Estaleidade hespanhola,

O passado logogripho

Era «Predestinaciaos.

Eu preguei-the essa pirraca

Do qne lhe pecu perdio.

Almeida Pinlo.

ANNUNCIOS
FOXNECIMENTO

5 A secretaria da*procuradoria
5@ regia junto da Relagdo do
Porto, rma do Coronel Pacheco n.°
10, recebem-se, até ao dia 21 do pro-
ximo mez de julho, propostas para
fornecimento de 100 pares de calgas,
100 jagnetas e 100 camisas para ho-
mem, 50 saiag, 50 jalecos de baeta

e"B0 camisas para mulher, para uso

dos presos indigentes da cadeta’ du
Reiacdo do Porto, conforme os pa-
dides existenles na sacrelaria da
mesma cadeia devendo metade d’es-
tes objectos ser fornecidos dentro
do praso de 30 dias e a odtra meta-
de dentro de 60, a conlar da adju-
[ome-
cer esles objectos deverdo dirigir as
snas propostas em carta fechada ao
exc.™ procurador régio junto da Re-
lagdo do Porto, sem designacdo ex-
terna do nome do f(ornecedor, As
propostas serdo aberlas pelo mesmo

Cexc," procarador régio, is 12 horas

]

|

da. manhd d’aquelle dia, no sen‘ga-

binete na referida secrefaria, é em
seguida abric-se-ha conenrso publico
para que 03 inlerassados possam
[azer em acto de licitacdo, novas
propostas, afim de ser adjudicado o

Ilmm-:inwntu a quem o fizer em

condigOes mais vanlajosas.

Para ser admittido ao conedrso @
necessario offerecer flador ldoneo,
que se responsabilise pela execugiao
do econtrato no praso acima fixado,
pela exactiddo na qualidade das fa-
zendas escolhidas, perfeicio na fei-
tura dos objeotos fornecidos e pela

“indemnisaciao resultante da differen~

¢ga que houver enlre o preco da
adjudicagdo feita e do novo contrato,
a que seja mister proceder, no caso
de falta de enmprimento integral
d'este contrato,

Porto e secrelaria da procurado-
ria régia, 2 de julho de 1887

O secretario interino,

Antonio ..-1z.tgmtm de St Vmeﬂu.

e ————

VERMDLS DE HA
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{RIS0

\ BOWBEN & G

URNICOS DEPFOSITARION

Baptista «& Barbed, largo de S, Domingos, 78, ¢ rua de Saato lldefonso, 87.
silva & Teixelra, praca de D. Pedro, 105.

José Mavtins Ribeiro. roa do Almada, 230,

Bvangelista José da sSilva. roa do Bomjardim, 380,
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Yerniz Flatting, de 1. qualidade, galdo,
de 1.* gualidade, galauv, 25200 reis; -—da ‘i. , 258000 reis.
Desconto para revender.

Yerniz Cryslal,

959200 reis:—de 2.3, 15800 rais.
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IMPRENSA REAL—Praca de_Santa Thereza, 43, 44 ¢ i:}—nP’UﬂTG




